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SE/Goda rad om underhall

Dessa Ifo-produkter bestar av flera olika material. Profilerna &r i
silver anodizerad aluminium och dérrar av sékerhetsglas.
Trots detta gar det mycket bra att rengéra pa vanligt sétt.

Gor rent ofta och anvand vanliga rengdringsmedel. Undvik att
anvanda stalull eller gron fibersvamp och var forsiktig med salt-
syra, svavelsyra och kaustiksoda. Losningsmedel som aceton,
fortunningsmedel eller trikloretylen ar ocksa skadligt vid reng6-
ring.

Skrapa av duschvéggarna och golvet med en gummiskrapa
varje gang du duschat s& haller du rent och frascht. Det &r ocksa
viktigt att rummet har god ventilation. Anvéand t.ex. en badrums-
flakt for att férhindra att det bildas kondens och mégelsvamp.

NO/Gode rad til godt vedlikehold

Disse Ifo-produktene bestar av flere forskjellige materialer. Profi-
lene er i splvanodisert aluminium, og darene har sikkerhetsglass.
Likevel kan de rengjeres pa vanlig mate.

Regelmessig vask av din If6 dusj er nadvendig for at dusjen skal
holde seg ren og pen i mange ar fremover. Unngé bruk av stalull
og grenn fibersvamp da dette vil ripe profiler og stalbunn. Unnga
bruk av saltsyre, svovelsyre og kautisk soda. Lgsemidler som
aceton eller trikloretylen er ogsa skadelig ved rengjeringen. Falg
vaske-og skylleanvisningene pa sapemidlene.

God ventilasjon i baderommet f.eks med en ventilasjonsvifte er
viktig for at det ikke skal dannes kondens eller muggsopp.

GB /A piece of good advice regarding maintenanc

These Ifd products consist of several different materials. The
profiles are silver anodised aluminium and the doors are made
of safety glass. Despite this, it’s perfectly fine to clean them in
the usual way.

Clean often and use ordinary detergents. Avoid using steel wool
or scotch brite products and be careful when using hydrochloric
acid, sulfuric acid, and caustic soda. Dissolvents like acetone,
diluting agents or trichlorethene are not recommended to use
when cleaning.

Scrape of the enclosures and the floor with a scraper, each time
you have had a shower. This way you keep the enclosure nice
and clean.

It is also important having proper ventilation. Use e.g. a bathroom
fan to prevent condensation and mould fungus.

EE/Haid niuandeid hoolduseks

Antud If6-tooted koosnevad mitmetest erinevatest materjalidest.
Profiilid on hébe-anodeeritud alumiiniumist ja uksed turvaklaasist.
Sellest hoolimata on neid vaga lihtne tavalisel viisil puhastada.

Puhastage seinu tihti, kasutades selleks harilikke puhastusvahen-
deid.

Arge hddruge dushi klaasist pindu ja profiile terasnuusku ega
karedapinnalise kdsnaga. Kéik kanged ja s6dvitavad (puhastus)
vahendid nagu soolhappe, vdévelhappe ja seebikivi ei ole
mdistlikud dushinurkade puhastamiseks. Ka lahustid, nagu
naiteks atsetoon, vedeldi vai triklooretlleen, on puhastamiseks
kahjulikud.

Tédmmake dushiseinad ja porand parast dushi igakordset
kasutamist kaasasoleva kummikaabitsaga kuivaks, nii hoiate
ruumi puhta ja korras. Samuti on oluline, et ruumis oleks hea
ventilatsioon, kasutades vannitoas naiteks ventilaatorit, mis
takistab kondentsi ja hallitusseene tekkimist.

DK /Gode rad til vedligeholdelse

Disse Ifo-produkter bestar af flere forskellige materialer. Profilerne
er i sglveloxeret aluminium og derene af sikkerhedsglas.
Trods dette, er det nemt at rengere dem pa normal made.

Gor ofte rent og benyt almindleige rengeringsmidler. Undga at
bruge staluld eller gren fibersvamp og pas pa med saltsyre, svovl-
syre og kaustisksoda. Oplgsningsmidler som acetone, fortynder
eller trikloraetylen er ogsa skadelige for produktet.

Rens bruseveeggene og gulvet med en vinduesskraber hver gang
du har taget brusbad. Sa holder du det hele leekkert og friskt.

Det er ogsa vigtigt at rummet er godt ventileret. F.eks. med en
baderums-ventilator — sa undgar du, at der dannes kondens eller
skimmesvamp.

LV/Apkopes padomi
Sie If6 izstradajumi veidoti no vairakiem dazadiem materialiem.
Profili razoti no sudrabkrasas anodizéta alumtnija, savukart durvis

— no drosTbas stikla.
Neraugoties uz to, tos var loti labi notTrit parasta veida.

Tiriet biezi, izmantojot parastos tiri8anas lidzek|us. Izvairieties
izmantot metala Skiedru vai zalo $kiedru stklus un un uzmani-
ties, lietojot salskabi, serskabi un kaustisko sodu. Tadi Skidinataji
ka acetons, krasu $kidinataji vai trihloriténs ari var sabojat Sos
materialus.

Lai uzturétu tTribu un svaigumu katru reizi péc dusas lietoSanas
notiriet duSas sienas ar gumijas skrapi. Svariga ir ari laba
ventilacija telpa. Lai novérstu kondensata un peléjuma seénites
raSanos, dusas telpu aprikojiet ar ventilacijas iekartu.

LT/Prieziros patarimai

Sie Ifé gaminiai yra pagaminti i§ keleto skirtingy medziagy. Profiliai
yra i§ sidabro spalvos anoduoto aliuminio, o durys —

i§ saugaus stiklo.

Nepaisant to, juos labai lengva valyti jprastiniu badu.

Daznai valykite ir naudokite paprastas valymo priemones.
Nenaudokite vieliniy gremztuky arba gramdymo $luos€iy, ir bakite
atsargls naudodami druskos rgstj, sieros rgstj ir kaustine soda.
Valymo metu nerekomenduojama naudoti tokius tirpiklius kaip
acetonas, skiedikliai arba trichloretenas.

Pasinaudoje dusu, grandykite sieneles ir grindis su gremztuku.
Tai leis jums iSlaikyti sieneles graziomis ir Svariomis. Tai pat svarbu
tinkamai védinti duSo kabing. Siekiant iSvengti kondensacijos ir
grybelio atsiradimo, du$o kabinoje naudokite, pvz., vonios fena.

RU/CoBeTbl No yxopy

[nAa n3rotoBneHnA aTUX NPOAYKTOB KoMnaHum Ifé ncnonb3osaHo
HECKONbKO matepuanos. [Mpodunu narotosneHbl n3
aHOAMPOBAHHOrO antoMUHUA, ABepU — n3 6e3onacHoro cTekna.
Tem He MeHee AyLEeBYIO CTEHKY 1erKO YUCTUTb U MbITb OBbIYHBIM
crnoco6om.

MbITb YacTo, ncrnonbays 06bLIKHOBEHHbLIE MOIO Me CefcTBa.
CraatbCs He NoNb30BaTbCs METANUYECKUMU ,,yOKamm

unu nogykumen Scotch-Brite n 66T BHUMATENBHLIM N
MCOSb30BaHUN COMSAHOM KUCMOTbI, CEHOW KUCMOThI U
KaycTnyeckoi cofbl. Takme acTBO UTENU Kak aleToH, acTBoUTeNn
KaCKW WM TUXINO STEH TaKXKe MO, YT UCMOTUTb STOT MaTteuarn.

[ns nopneXxaHus YNCTOThI U CBEXECTU KaxKabli a3 nocne
nonb30BaHWA Qylem NoThamnTe QyleBble 0,aKAEHNS NUNa,ato
nMmcs B KOMMNekTe

e3nHoBbIM ckebkoM. Ocob60 BakHa TakxXe Xoollasi BEHTUNALUUS B
nome eHuun. [ns nsbexaHus NosiBNEHNs KOHAeHcaTta U NnecHeBbIX
,MOKOB cHabauTe gyleBoe NOMe eHNe BEHTUNALMOHHBLIM
YCTOWCTBOM.
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SE/For enkel tillgang till reservdelar, spara anvisningen!
DK/Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for reservedele!

!a NO/For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruksanvisningen!
GB/For simple access to spare parts, save these instructions!

a EE/Varuosade hankimise lihtsustamiseks hoidke see juhend alles!
LT/Kad baty lengviau gauti atsarginiy daliy, iSsaugokite Sig instrukcijg!
LV/Saglabajiet So instrukciju, lai varétu viegli piek|at rezerves dalam!
RU/CoxpaHnTe MHCTPYKUMIO, YTOGbI BbINO Nerde HanTW 3anacHble Hactu

Tillverkning: If6 Sanitar AB, S-375 85 Morrum, 0456-480 00
Distriktskontor:  Stockholm 08-772 21 40

Norge: Ife Sanitaer, 22 07 20 40.

Danmark: Max Sibbern A/S, 44 50 04 04

I f [ X | Huvudkontor och tillverkning: 1f6 Sanitar AB, SE-295 22 Bromélla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com



